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Tanulmányunk a 2005-ben felavatott új francia holokauszt-emlék-
központ (Mémorial de la Shoah) előzményének tekinthető Ismeret-
len Zsidó Mártír Emlékműve (Mémorial du Martyr Juif Inconnu) 
születésének nagyrészt elfeledett epizódját vizsgálja. Az eredeti em-
lékmű 1956-os létrehozása hosszú folyamat eredménye volt, amely-
ben Magyarország különleges szerepet töltött be, és Magyarország 
1956 után is partnere maradt az Emlékhelynek. A Magyar Zsidó Le-
véltárban őrzött források segítségével számos olyan dokumentumot 
találtunk a Mémorial archívumában, amelyek új megvilágításba he-
lyezik a párizsi intézmény első korszakának történetét és azt, hogy 
a hidegháború időszakában a párizsi és a budapesti zsidó intézmé-
nyek hogyan használták ki nemzetközi kapcsolataikat. Ezek a Pá-
rizsban őrzött források csak a budapesti dokumentumok fényében 
nyerhettek értelmet.

Rövid elemzésünk három szempontot emel ki, amelyek segítenek 
megérteni a magyarországi források jelentőségét. Az első a Mémo-
rial létrehozásában való magyar részvétel formáira vonatkozik, vala-
mint arra a sajátos mintázatra, amelyet a Párizs és Budapest közötti 
közvetlen kapcsolatfelvételek és azok szüneteltetésének egymást kö-
vető időszakai kirajzolnak. A második pont a Mémorial részére vég-
zett 1956 nyári adatgyűjtés kiterjedtségét tárgyalja. Végül a Párizs-
ban feltárt dokumentáció alapján rávilágítunk a magyar politikai 
élet 1956 nyara és 1958 nyara között bekövetkezett változásaira, va-
lamint a soához kapcsolódó emlékezeti kontextus alakulására Fran-
ciaországban és tágabb értelemben nemzetközi szinten.
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A magyar részvétel (illetve annak hiánya) az emlékmű avatásakor
A CDJC (Centre de Documentation Juive Contemporaine [Zsidó 
Kortárs Történeti Dokumentációs Központ]) az első holokauszt-do-
kumentációs központ volt, amelyet Franciaországban hoztak létre, 
egy grenoble-i találkozót követően, 1943. április 28-án. Létrehozá-
sa Isaac Schneersohn (1882–1969) nevéhez fűződik, de valójában 
három franciaországi zsidó intézmény és számos magánszemély tá-
mogatásának köszönhetően valósult meg.1 A megszállás alatt létre-
hozott és kezdetben teljesen titokban működő CDJC indulásakor 
a franciaországi zsidók gettósításával, deportálásával és megsemmi-
sítésével kapcsolatos dokumentumok összegyűjtését tűzte ki célul, 
hogy ennek segítségével utóbb felelősségre vonhassák a népirtásért 
felelős és abban közreműködő személyeket.2 Az intézmény neve is 
mutatja, hogy a dokumentáció ugyanakkor a megemlékezést 
és a széles körű ismeretterjesztést is szolgálta.3

Fontos, hogy a CDJC létrehozását egy olyan nemzetközi kontex
tusba helyezzük el, amelyet a holokauszt dokumentálásával foglal-
kozó számos dokumentációs projekt megjelenése jellemez. Európá-
ban ugyanebben az időben más hasonló intézmények is létrejöttek. 
Ilyen például a Németországban létrehozott Nemzetközi Kereső-
szolgálat (International Tracing Service, 2019 óta Arolsen Archí-
vum), amelynek feladata a náci üldöztetéssel kapcsolatos valamen�-
nyi esemény dokumentálása volt.4 Egy másik figyelemre méltó pél-
da az izraeli Yad Vashem, amelynek kezdetei szintén a háború 

1 �Wieviorka, Annette: Du Centre de documentation juive contemporaine au Mé-
morial de la Shoah. Revue d’Histoire de la Shoah, 181, (2004) 11–12.; Jockusch, La-
ura: Collect and record! Jewish Holocaust documentation in early postwar Europe. Oxford: 
Oxford University Press, 2014, 51.

2 �Simon Perego: Du C.D.J.C au Cent r e de document at ion du Mémor ial  de 
la Shoah, 1943–2013: documenter le génocide des Juifs d’Europe. Histoire@Poli-
tique, 22 (2014) 6. 

3 �Wieviorka, 2004, 20. 
4 �Kerstin Hofmann közlése, Traces de guerres et de conflits armées című szeminárium, 
Paris 1 Panthéon-Sorbonne, École d’Histoire de la Sorbonne, 2023. március 22. 
Lásd továbbá: https://arolsen-archives.org/en/.
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idejére nyúlnak vissza. A CDJC létrehozásához a dokumentált tör-
ténelmi időszakkal kapcsolatos ismeretterjesztő eszközök megte-
remtése is társult: egyebek mellett a CDJC 1946-ban elindította sa-
ját periodikáját, a Le Monde juif-ot [A Zsidó Világ], amely a kutatás 
dokumentálására és holokausztról szóló beszámolók közreadásá-
ra szolgált, valamint tájékoztatást nyújtott a központ tevékenységé-
ről.5 Az 1950-es évek végéig ez volt a témával kapcsolatos vezető 
periodika, sőt rövid ideig az egyetlen is, így kiadása hozzájárult 
a CDJC ismertségének és presztízsének növeléséhez.6

A CDJC szerepe 1950. november 8-án alapvetően megváltozott, 
amikor Isaac Schneersohn felvetette, hogy építsenek a zsidó közös-
séget a kollektív emlékezet mentén egyesítő közös emlékművet. 
A terv kezdetben az „Ismeretlen Megkínzott Zsidó Emlékműve” 
[Mémorial du supplicié juif inconnu], végül az „Ismeretlen Zsidó 
Mártír Sírja” [Tombeau du martyr juif inconnu] nevet kapta.7

„
A Centre de documentation juive contemporaine, amelynek 
küldetése a feledés ellen harcolni és a jövő nemzedékek 
és a történelem számára megőrizni mindent, ami a zsidó nép 
szenvedéseire és az elnyomók elleni hősies küzdelmére emlékeztet, 
kötelességének tartja, hog y felállíttassa az Ismeretlen zsidó mártír 
sírját is, amely emlékezteti az anyákat, g yermekeket és szülőket 
a nácizmus áldozataként keg yetlen szenvedésben elhunyt 
drága fiaikra, apáikra és férjeikre.8

”
5 �1945 áprilisától 1946 januárjáig tájékoztató formátumban (Bulletin du Centre de docu-
mentation juive contemporaine), majd 1946 augusztusától kezdve folyóiratként jelent 
meg. Lásd: Diane Afoumado: 1946–2006: 60 ans dans l’histoire d’une revue. 
Revue d’histoire de la Shoah, 185 (2006/2), 485–518.

6 �Wieviorka, 2004, 20.
7 � Jockusch, 2014, 74. 
8 �Tombeau du Martyr Juif Inconnu. Le Monde Juif, 40, (1951/2) 13.
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Ez az idézet a Világbizottság (Comité mondial pour l’érection de 
Tombeau du martyr juif inconnu [Világbizottság az Ismeretlen Zsi-
dó Mártír Sírja felállításáért]) nyilatkozatából származik, és mutat-
ja azt az új elképzelést, amelyet a bizottság el kívánt fogadni. A ná-
cik felelősségre vonása franciaországi bűneikért továbbra is fontos 
volt, de a globális kihívás és a Párizs központú közös emlékezeti 
kultúra alapvető hangsúlyeltolódást jeleznek. Laura Jockusch a Zsidó 
Diadalív: a dokumentációs köz ponttól a világemlékműig alcímmel foglal-
ta össze a megváltozott koncepciót.9 Világszerte a hős katona alak-
ja köré a nemzeti egység emlékműveit állították, mint például az is-
meretlen katonát szimbolizáló lángot a párizsi Diadalív alatt. Míg 
azonban ez utóbbi kizárólag a franciáknak szentelt emlékmű, 
és nemzeti dimenzióval bír, Isaac Schneersohn egy nemzetek feletti 
emlékmű létrehozására törekedett. De ahogy a Le Monde juif idézeté-
ben olvasható, ez a törekvés akkor egy erőteljesen férfiközpontú 
megközelítéssel járt. Nem meglepő, hogy nem szerepeltek nők a Vi-
lágbizottság tagjai között illetve az emlékmű Védnökségében.

1950-ben Isaac Schneersohn és a bizottság tagjai egy olyan kö-
zösségi helyet kívántak létrehozni, ahol a zsidó közösség tagjai ös�-
szegyűlhetnek, hogy közösen emlékezzenek:

„
Az év során Párizsba ellátogató több százezer zsidónak íg y 
lehetősége lesz arra, hog y az Ismeretlen Zsidó Mártír Sírjához 
menjen, hog y g yászoljon, elmélkedjen és imádkozzon szeretteiért.10

”
Ennek ellenére a francia zsidó közösségen belül nem fogadták 
egyöntetű lelkesedéssel a tervet. Mi több, Párizs kiválasztása az em-
lékhely színhelyéül heves ellenállást is kiváltott. Feszültségek alakul-
tak ki továbbá a CDJC és a Yad Vashem között, amelyeknek végül 
a 1953. december 12-én a Párizs és Jeruzsálem közötti megállapodás 

19 �Jockusch, 2014, 74.
10 �Tombeau du Martyr Juif Inconnu, 14.
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vetett véget. Ennek jegyében az izraeli intézmény elismerte az Isme-
retlen Zsidó Mártír Emlékművét (Mémorial du Martyr Juif In-
connu, a továbbiakban MMJI) mint a korábbi sírhely új elnevezését, 
amelyet jelentésének kiszélesítése érdekében választottak, valamint 
dokumentációs partnerséget létesítettek a felek.11

Isaac Schneersohn az Ismeretlen Zsidó Mártír Emlékművének 
ünnepélyes alapkőletételén, 1953. május 17-én

Amikor tehát 1956 júniusában bekapcsolódtak a magyar partnerek, 
a projekt már igen előrehaladott fázisban volt. Az emlékmű alapkö-
vét hétezer ember jelenlétében 1953. május 17-én tették le Párizsban, 
az épületet pedig 1956. október 30-án avatták fel. Ezen események 
időpontjai azonban nem tették lehetővé a Budapest és Párizs közötti 
közvetlen kapcsolatfelvételt. A MMJI létrehozásával megbízott Vi-
lágbizottság először 1956. május 15-én, bő fél évvel a MMJI felava-
tása előtt kísérelte meg a kapcsolatfelvételt. Ekkor a Magyar 

11 �Isaac Schneersohn levele Ben-Zion Dinurhoz, 1956. szeptember 12. Fonds 
mémorial MDXXXVI, n° 259, Mémorial de la Shoah, Paris.
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Népköztársaság párizsi nagykövetségének kulturális ügyekért felelős 
attaséjához intéztek levelet.12 Az attasé Sas József volt, aki 1956. 
február 18-tól 1957. január 9-ig töltötte be ezt a tisztséget, bár a neki 
szánt levélben nem szerepelt a neve, és a feladó talán nem is tudta, 
hogy kiről van szó.13 1956. május 22-én egy azonos tartalmú újabb 
levelet küldtek a Magyar Népköztársaság nagykövetségének 
az MMJI tervezetének bemutatása céljából, de abban már az is sze-
repelt, hogy „1953. szeptember 17-én a Szovjetunió párizsi nagykö-
vetségét két tag képviselte” az alapkőletételen, hogy ezzel is kiemel-
jék a Világbizottság szívélyes kapcsolatait a Szovjetunióval, egyben 
az emlékmű egyetemes üzenetét.14 Ez az ismételt levél is bizonyítja, 
hogy az első, 1956. május 15-én küldött levél válasz nélkül maradt.

A Világbizottság olyan utat kívánt találni, amely a magyar zsidó 
közösséghez, pontosabban annak vezetőihez vezet. Ugyanis 1956. 
május 22-én a Világbizottságnak még mindig nem volt kapcsola-
ta a magyarországi zsidó közösséggel, ahogyan a CDJC-nek sem. 
A Világbizottságnak a romániai és a szovjet zsidó közösségekkel 
sem volt ekkor még kapcsolata, annak ellenére sem, hogy ezen or-
szágok állami diplomáciai képviselői jelen voltak az 1953-as alapkő-
letételen.15

12 �Justin Godart levele a párizsi Magyar Nagykövetség kulturális attaséjának, 
1956. május 15., Fonds mémorial MDXXXVI, n° 259, Mémorial de la Shoah, 
Paris.

13 �A Magyar Népköztársaság követsége, levél a Francia Köztársaság Külügymi-
nisztériumához, 1956. március 2. és a Magyar Népköztársaság követsége, levél 
a Francia Köztársaság Külügyminisztériumához, 1957. január 9. Fonds proto-
cole/Série A corps diplomatique 1814-1960 (Conseillers, secrétaires, attachés), 
n° 293, Centre des Archives diplomatiques du ministère des Affaires étran
gères, La Courneuve.

14 �Justin Godart levele a Magyar Népköztársaság Nagykövetségéhez, 1956. má-
jus 22. Fonds mémorial MDXXXVI, n° 259, Mémorial de la Shoah, Paris.

15 �Justin Godart levele a Román Népköztársaság Nagykövetségéhez, 1956. má-
jus 22. és ugyanő, levél a Szovjetunió Nagykövetségéhez, 1956. június 8. 
Fonds mémorial MDXXXVI, n° 259, Mémorial de la Shoah, Paris.
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Az első kapcsolatfelvétel
A kutatott levéltári anyagból nem lehet megállapítani, hogy a követ-
ségről érkezett-e válasz a Világbizottsághoz, és hogy az érdektelen-
séget, közvetlen kapcsolatfelvételt vagy pozitív visszajelzést jelzett-e. 
Ami tudható, hogy az első magyarországi székhelyű intézmény szá-
mára címzett levelet 1956. június 6-án küldték el az Állami Egyház-
ügyi Hivatalnak (ÁEH).16 Ez a levél hasonlított az 1956. május 15-
én és 22-én küldött két levélre, amiben különbözött, az a nemzetkö-
zi jellege volt. Ebben a Világbizottság részletesen kifejtette a MMJI 
felépítésére vonatkozó koncepcióját. A Világbizottság által megfo-
galmazott kívánság, hogy „az avatási ünnepség a kegyelet nagy 
megnyilvánulásának jelentőségét kölcsönözze a hitleri üldözések 
borzalmait átélt valamennyi közösség zsidó mártírjai számára”, 
nemcsak azt jelentette, hogy az emlékmű felavatására várják a ma-
gyar zsidó közösség képviselőit, hanem azt is, hogy a magyar zsidó-
ság is vállaljon részt ennek a nemzetközi és egyesítő emlékműnek a 
létrehozásában.

Úgy tűnik, hogy a Magyar Népköztársaság nagykövetsége nem 
sokat segített a Világbizottságnak. Ha reagált is (ami dokumentu-
mok hiányában csak feltételezés), akkor csak a budapesti ÁEH elér-
hetőségét adta meg. Vagyis a párizsi magyar nagykövetségen keresz-
tül történő kapcsolatfelvételi kísérletek egyike sem volt igazán ered-
ményes. Mindezek ellenére a Budapestre érkező levél volt a későbbi 
kapcsolatok elindítója. A Világbizottság 1956 júliusában kapta meg 
a Magyar Izraeliták Országos Irodája (MIOI) 1956. június 26-án  
elpostázott levelét.17 Ez tehát az első ismert válasz egy magyar in-
tézménytől a Világbizottság kéréseire. A MIOI a magyar zsidóság  
országos és nemzetközi szintű képviseletét ellátó intézmény volt  
1869 és 1950 között. Ekkor felváltotta a Magyar Izraeliták Országos 

16 �Isaac Schneersohn levele az Állami Egyházügyi Hivatalnak, 1956. június 6. 
Fonds mémorial MDXXXVI, n° 259.

17 �Magyar Izraeliták Országos Irodájának levele a Comité mondial pour l’érection 
de Tombeau du martyr juif inconnu-nek, 1956. június 26. MZSML VI-6-1-1, 
820.
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Képviselete (MIOK), amely ugyanezt a szerepet töltötte be, de 
a magyar kormány még szigorúbb ellenőrzése alatt állt. Megjegy-
zendő, hogy jóval a MIOI megszűnése után is előfordul a dokumen-
tumokban, hogy a MIOK helyett a MIOI-ra hivatkoznak.18

Az ellenőrzés ugyanakkor nem jelentette a nemzetközi kapcsola-
tok lehetetlenné tételét. Az ÁEH volt az, amely az 1956. június 6-án 
küldött levél nyomán a MIOK-nak továbbította az információkat, 
ami a hatalom egyetértését jelentette. Ugyanakkor a MIOK reakció-
ja is meghaladta a más országokban tapasztaltakat. Válaszában jelez-
te, hogy a tervezetet az egész országban terjeszteni kívánja. Tehát 
az 1956. május 15-i első hivatalos kapcsolatfelvételi kísérlet után 
1956. június 26-tól jött létre a tényleges kapcsolat a Világbizottság 
és Magyarország között, és ettől kezdve a Magyar Zsidó Levéltár-
ban őrzött dokumentumok a terv iránti erős elkötelezettséget tük-
röznek. Ez az elkötelezettség, a párizsi kezdeményezés proaktív fo-
gadtatása 1956 nyarának elején a francia forrásokban alig érzékelhe-
tő. Ez világossá teszi a történész számára a Budapesten őrzött 
források jelentőségét. Mindez egy olyan időszakban történt, amikor 
a hivatalos hatóságok támogatták a magyar zsidóság képviseletét Pá-
rizsban. Bár a Magyar Zsidó Levéltár dokumentumai nem teszik le-
hetővé, hogy megértsük a kommunista hatóságok magatartásának 
logikáját, de annál több fényt vetnek a közösség mozgósítására.

Egyedülálló magyar hozzáállás a párizsi emlékhely által kért 
adatgyűjtéshez
A MIOK egy lista összeállításával kezdte a munkát, hogy az infor-
mációkat és dokumentumokat kérő körlevelei eljuthassanak mind-
azokhoz, akik hozzájárulhattak a hatalmas gyűjteményhez. 108 tele-
pülés került fel e dátum nélküli és egyetlen ismert listára, amely 

18 �Lásd Magyar Izraeliták Országos Irodája, Magyar Zsidó Múzeum és Levéltár 
(http://archives.milev.hu/index.php/mioi;isaar) és Novák Attila: A zsidóság ön-
kéntes önleépítésként is értelmezhető, Interjúk, [https://www.milev.hu/inter-
views/a-zsidosag-onkentes-onleepiteskent-is-ertelmezheto?lang=en] (letöl-
tés ideje: 2024. október 2.).
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magába foglalta az akkori Magyarország lényegében összes fonto-
sabb zsidó közösségét.19 Az emlékezés mozgósításának szándé-
ka egyértelmű volt, és messze meghaladta a párizsi MMJI várakozá-
sait. A francia fél eredeti elképzelése az volt, hogy a magyar közös-
ség egy általános információkat tartalmazó megilla (tekercs) 
elküldésével vegyen részt a folyamatban. Annak a magyarországi 
kezdeményezésnek, hogy valódi országos felmérést indítsanak, máig 
nincs ismert párhuzama a Világbizottság által megszólított európai 
túlélő közösségek között.

A magyarországi zsidóság üldöztetéseit összefoglaló ún. Horthy-te-
kercs (más országokból érkezett hasonló szövegekkel együtt) 1956 
kora őszén készült a párizsi Ismeretlen Zsidó Mártír Emlékműve 
részére. Részleteket és a héber szöveg magyar fordítását lásd: Bányai 
Viktória – Csősz László: Megillat Horthy / Horthy-tekercs – Egy el-
felejtett emlékezés. Targum, 1, 2022. 171−195. (https://www.tar-
gum.academy/targum-2022-1-10/)

19 �Ismeretlen szerzőségű lista, dátum nélkül, MZSML VI-6-1-1, 820.
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A MIOK felmérése az egész országra kiterjedt, és mindenkitől 
ugyanazt az információt kérték, ezért az adatok alkalmasak az elem-
zésre és összehasonlításra. A példa nélkül álló adatgyűjtésnek kö-
szönhetően átfogó képet kaphatunk a magyarországi holokausztról. 
Nehéz megfejteni, hogyan jutottak el a magyarországi zsidó közös-
ség vezetői oda, hogy a maga nemében egyedülálló párizsi intéz-
mény által biztosított nemzetközi emlékezeti kontextust és a Szov-
jetunió Kommunista Pártja XX. kongresszusának hatását kihasznál-
va néhány hét alatt több száz összefoglaló jelentést 
és dokumentumot gyűjtöttek össze, majd hónapokkal később renge-
teg információt, fotót és egyéb anyagot továbbítottak a francia em-
lékhelynek. Közelebbről megvizsgálva kiderül, hogy a címzettek lis-
táján főként nagyobb települések szerepelnek. Baranya megyében 
például csak Mohácsra és Pécsre küldték el a körlevelet, mivel csak 
ebben a két városban működött helyi zsidó intézmény. Ez a Buda-
pestről összeállított lista tehát a magyarországi zsidó közösségek he-
lyi és országos szerveződését tükrözte. Az ország északkeleti részén, 
Borsod-Abaúj-Zemplén megyében 13 településsel vette fel a kapcso-
latot a MIOK. A listán szereplő települések tehát 1956 nyarán a zsi-
dó élet megmaradt központjai voltak.

A kérdőív azonban csak az első része volt a felmérésnek. A körle-
vélben fényképek és fotónegatívok bekérése is szerepelt:

„
Szíveskedjenek a községük területén levő mártír emlékművet, vag y 
emléktáblát – akár a templomban, templomudvarban, vag y 
a temetőben van az, – lefényképeztetni és a felvételről 3 drb. 
13×18 cm-es fényképet (eg yszeri másolatot, nem kartonra 
ragasztva) készíttetve, nekünk az eredeti filmmel (lemezzel) eg yütt 
beküldeni.20

”
20 �László Jenő és Vida Miklós körlevele a zsidó közösségekhez, 1956. augusztus 5. 

MZSML VI-6-1-1, 820.
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A CDJC fotótárában legalább 274 fénykép található a magyaror-
szági zsidó közösségtől, Magyarország egész területéről. Az em
lékművekről készült fotók több dobozban vannak, valamint 
a CCCII-től a CCCIV-ig terjedően Magyarországgal kapcsolatos 
minden fotó, tematikusan csoportosítva.21 A MIOK által megfogal-
mazott kérések tehát a saját megemlékezés vágyát is tükrözik. A Vi-
lágbizottság ugyan valóban kívánta az MMJI-hez csatolt „múzeum” 
oktatási segédanyagait és dokumentációs anyagát fejleszteni, azon-
ban a külföldi partnerekhez intézett kérés nem volt különösebben 
kidolgozott és részletes. 

1956 nyarán a zsidó közösség budapesti hivatalos vezetői tisztá-
ban voltak a vidéki közösségek emlékezetének törékenységével, mi-
vel ezeket a közösségeket a soá még jobban érintette. Ezért megra-
gadták a külső felkérés adta lehetőséget, hogy azt saját igényeikhez 
igazítsák. Kérdéseik már nem voltak azonosak a soát közvetlenül 
követő időszakéval. László Jenő és Vida Miklós idézett körlevele 
tartalmazta azt a kérést is, hogy a mártírkönyvekről, illetve áldozati 
névsorokról másolatokat készíthessenek. Gondot fordítottak emel-
lett a megmaradt dokumentumok és szakrális tárgyak kérdésére is:

„
Kérjük annak közlését is, milyen eg yéb dokumentációs anyag van t. 
Hittestvéreink birtokában, van-e megrongált, vag y beszennyezett 
Tóratekercs, a gettózást, a haláltáborokat, a munkaszolgálatot 
megörökítő napló, leírás, vag y fényképes melyek volnának ezek 
közül Irodánknak beküldhetők?22

”
21 �Néhány példa az emlékművek képeiből: Tombe élevée à la mémoire des déportés, CC-

CIV_24_1. Monument aux morts élevé à la mémoire des victimes juives, cimetière de Bu-
dapest, CCCIV_24_12. Monument élevé à la mémoire de 2500 victimes juives de Kőszeg, 
CCCIV_24_15. Monument élevé à la mémoire de 270 victimes juives de Lichtenwörth, 
CCCIV_24_27.

22 �Bányai Viktória tanulmánya a gyűjtés fontosságát húzza alá. Lásd: Bányai Vik-
tória: Meggyalázott tóratekercsek két felmérés tükrében. Mag yar Tudomány, 
185/4 (2024) 475–485.
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Az augusztus 9-i levél, amelyet 258 településre küldtek el, ritkán 
maradt válasz nélkül. 171 településről közvetlenül válaszoltak a még 
működő vagy már megszűnt hitközségek képviselői, sőt gyakran 
azok a hitközségek, amelyeknek a levelet címezték, továbbították 
a kérdések és kérések listáját a kisebb településekre. A MIOK-hoz 
beérkezett levelek például olyan városokból érkeztek, mint Győr,23 
Sopron,24 Kalocsa25 vagy Vác,26 de olyan kisebb településekről is, 
mint Olaszliszka27 vagy Tiszabő.28 Az említett hat példa csak ízelítő 
az anyagból.

A feltett kérdésekre a részletes szempontrendszer hiánya miatt 
különböző részletességű válaszok érkeztek. Például a Kótaj községet 
képviselő Rosenberg Miksa 1956. augusztus 19-én a MIOK-nak kül-
dött válasza egy kézzel írott levél, amely arról számol be, hogy a vá-
ros közösségének 1944-ben 106 tagja volt, 83-at deportáltak, majd 
meggyilkoltak (köztük 32 gyermeket). Magát a zsinagógát 1949-ben 
nagymértékű rongálódás miatt lerombolták. A faluban nem volt zsi-
dó iskola. 29 Egyes települések képviselői küldtek fotókat is az em-
lékművekről, ilyen volt például Beled,30 Győr31 és Kisvárda.32 
A mozgósítás tehát sikeres volt.

A válaszok száma és gyorsasága azt mutatja, hogy a magyaror-

23 �A győri Egyesült Izraelita Anyahitközség levele a MIOK-hoz, 1956. augusztus 
9. MZSML VI-6-1-1, 820.

24 �Stróbach József levele a MIOK-hoz, 1956. augusztus 9. Ugyanott.
25 �A Kalocsai Izraelita Hitközség levele a MIOK-hoz, 1956. augusztus 12. 

Ugyanott.
26 �A Váci Orth. Izraelita Hitközség levele a MIOK-hoz, 1956. augusztus 28. 

Ugyanott.
27 �Az Olaszliszkai Izraelita Hitközség levele a MIOK-hoz, 1956. augusztus 15. 

Ugyanott.
28 �Steinberger Salomon levele a MIOK-hoz, 1956. augusztus 22. Ugyanott.
29 �Ugyanott.
30 �A Beledi Izraelita Hitközség levele a MIOK-hoz, 1956. augusztus 14. Ugyanott.
31 �A győri Egyesült Izraelita Anyahitközség levele a MIOK-hoz, 1956. augusztus 

9. Ugyanott.
32 �A Kisvárdai (Orth.) Izraelita Hitközség levele a MIOK-hoz, 1956. augusztus 

16. Ugyanott.
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szági zsidóság általános érdeklődést mutatott a MIOK kérése iránt. 
Érdekes, hogy a körlevélben jelezték, hogy a hitközségi vezetők ál-
tal kezdeményezett vizsgálat költségeit – igazoló dokumentumok 
birtokában – anyagilag fedezik. Sajnos a Magyar Zsidó Levéltár-
ban a válaszokat őrző doboz nem tartalmazza ezeket a dokumen-
tumokat, ami semmiképpen sem jelenti azt, hogy nem léteztek. 
Hasonló módon, egyes válaszok említést tesznek olyan mellékelt 
dokumentumokról, amelyeket nem ugyanabban a dobozban őriz-
nek, vagy amelyek eltűntek. Mindenesetre ezeket még nem sikerült 
megtalálni. Különválasztásuk hátráltatja a levelezés rekonstruálá-
sának munkáját.

Összességében elmondható, hogy ez egy egyedülálló forráscso-
port az emlékművek építéséről és az infrastruktúrák pusztulásá-
ról, a vallást gyakorló zsidóság hiányáról vagy számának csökke-
néséről, valamint a vallási tevékenységet és a zsidóság autonóm 
szerveződését egyaránt érintő sokrétű elnyomás következményei-
ről. Ezek a dokumentumok azt bizonyítják, hogy Heves Lajos el-
nöksége alatt a helyi neológ és ortodox közösségek gyorsan, 
a nyár közepén is tudtak reagálni. Ez 1956 októbere után, 
és az egységes magyarországi zsidó közösség képviselőjeként fel-
lépő Sós Endre mandátuma alatt már nem volt így, mivel a ma-
gyarországi zsidó közösség – különösen az ortodoxok körében – 
jelentős veszteségeket szenvedett el az emigráció miatt, valamint 
a MIOK-ban vezetői pozícióik száma is csökkent. Ez a gyengü-
lés azonban nem vezetett a közösség külkapcsolatainak azonnali 
romlásához. Ezt a paradoxont a párizsi kezdeményezéssel és a ho-
lokauszt-emlékezet terén bekövetkezett nemzetközi fejlemények-
kel lehet magyarázni.

1956–1958: az emlékezeti kontextusok átalakulásai
A Kádár János vezette rendszer hatalomra jutása után a Magyar 
Népköztársaság nemzetközileg nagyon elszigetelt volt, és úgy tű-
nik, hogy az új hatalom saját céljaira akarta felhasználni a viszony-
lag nagyszámú megmaradt zsidóság folyamatos jelenlétét az 
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Heves Lajos ügyvéd (1900–1965), a MIOK elnöke 
1953 és 1957 között
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országban.33 Kétségtelenül ez magyarázza, hogy a párizsi Shoah 
Mémorial archívumában miért őriznek feljegyzést egy olyan kül-
döttségről, amely 1957 novemberében látogatott el az emlékműhöz, 
és amelynek Sós Endre és Benoschofsky Imre is tagja volt. Ezt 
a küldöttséget tájékoztatták egy nemzetközi kiállítás tervéről is.

Az alábbi levélben a következőképpen említik a készülő tárlatot: 
„Reméljük, hogy jelentős mértékben hozzájárulhatunk az idén nyá-
ron megrendezésre kerülő kiállításhoz, és reméljük, ha Isten is úgy 
akarja, hogy részt vehetünk a megnyitó ünnepségen”. 34 A magyar-
országi zsidó közösség vezetői lehetőséget láttak a kiállításban arra, 
hogy tanúságot tegyenek a magyarországi zsidó intézmények folya-
matos tevékenységéről, és megerősítsék a magyar zsidóság jelenlétét 
egy MMJI kiállítás keretében, amely úgy tűnt, hogy a Yad Vashem-
mel egyenrangú státuszra törekszik.

Nem sokkal később a Zsidó Világkongresszus Magyarországi Tago-
zata nevében Sós Endre és Benoschofsky Imre levélben megerősítették 
Magyarország részvételét a Kataklizmától az új életig című kiállításon, 
és öt kérdést tettek fel. Ezek gyakorlati jellegűek voltak, mint például 
a kiállításon belül Magyarországnak szentelt tér mérete, amelynek leg-
alább 25 négyzetméteresnek kellett lennie, a tárgyak elhelyezésére szol-
gáló termek mérete és a falak színe.35 A magyarországi zsidó közösség 
vezetői tehát elkötelezték magukat egy olyan projekt mellett, amelynek 
időpontját még nem is tűzték ki. Ez meglepte Isaac Schneersohnt 
és munkatársait, mivel nem tudtak válaszolni a feltett kérdésekre.36

33 �Magyarországon az összes vallás szigorú ellenőrzés alá került 1956 után, mégis 
a zsidó lakosságnak még ha meggyengült is, sikerült megőriznie demográfiai 
jelentőségét. Lengyelországban sikerült átmenteni ugyan az erős katolicizmust, 
viszont a zsidó vallás és kultúra alig maradt eleven, és az izraeliták demográfiai 
helyzete sokkal rosszabb lett, mint Magyarországon. 

34 �Sós Endre és Benoschofsky Imre levele Isaac Schneersohnhoz, 1957. decem-
ber 1. Fonds mémorial MDXXXVI, 370.

35 �Sós Endre és Benoschofsky Imre levele Isaac Schneersohnhoz, 1958. január 
29. Ugyanott.

36 �Isaac Schneersohn levele a Magyarországi Zsidók Központi Képviseletéhez, 
1958. február 6. Ugyanott.
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Sós Endre, aki 1957 közepén vette át a MIOK vezetését, Párizs-
ba utazva helyreállította az 1956 végén megszakadt kapcsolatokat. 
A nemzetközi partnerség a kiállítás megvalósításában lehetőséget 
adott a MIOK élén betöltött pozíciójának legitimálására. A nemzet-
közi kiállítás kezdeti előkészületei tehát a két szervezet – az MMJI 
és a MIOK – számára egyaránt érdekeik érvényesítését szolgálta, 
még ha motivációk eltérőek is voltak. A franciák a hazai és nemzet-
közi színtéren egyaránt súlyos konfliktusokkal terhelt emlékezeti 
és vallási színtéren igyekeztek érvényesülni, amint azt Simon Perego 
és Annette Wieviorka kimutatták.37

A kiállítás esete jól szemlélteti mind a két partner sajátos hely-
zetét és problémáit. A rendezvény megszervezése a CDJC/Mémo-
rial egyik fő gondjává vált: sikertelenül próbáltak állandó múzeu-
mot létrehozni. Nyolc országot toboroztak össze egy többnyelvű 
bemutató létrehozására, amely arra volt hivatva, hogy igazol-
ja az európai zsidó intézmények közötti együttműködést, és egy-
ben alátámassza azt az elgondolást, amely szerint a holokauszt 
előtti, alatti és utáni időszakot egységben kell tekinteni, ahogyan 
azt a tíz évvel korábban még más jelentéssel bíró cím is kiemelte: 
Du Cataclysme à la Vie nouvelle [A kataklizmától az új életig].38 Ennek 
üzenete: egyes európai zsidó közösségek átvészelték a náci borzal-
makat, és a világ zsidósága stabilizálta helyzetét Izrael létrejöttével, 
amely bizonyítja, hogy a zsidóság mindig „túlélte legkönyörtele-
nebb ellenségeit”. A kiállítás a zsidóság történetét foglalta össze 
az üldözések kezdetétől, 1933-tól 1958-ig, a hangsúlyt a zsidóság 
mint nép újjáépítésére és a soá közös emlékezetének megteremté-
sére helyezve. Így a mintegy 25 év története a zsidóság újjászületé-
sében csúcsosodott ki.

A kiállítás kronológiai keretek között szerveződött. Az első rész 
az európai zsidók üldözését mutatta be részletesen. A „kataklizma” 

37 �Lásd Perego, 2014. és Wieviorka, 2004.
38 �Névtelen: Notice préparatoire pour l’exposition Du Cataclysme à la Vie nouvelle, 

vingt-cinq années d’histoire juive [Előkészítő jegyzék a Kataklizmától az új életig. 
A zsidó történelem 25 éve című kiállításhoz], Fonds mémorial MDXXXVI, 22.
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kifejezéssel azt kívánta érzékeltetni, hogy az üldöztetés a náci Né-
metország és szövetségesei politikája által egy olyan virágzó közös-
séget érintett, amelynek minden szükséges eszköze megvolt ahhoz, 
hogy fejlődjön és folytassa életét úgy, ahogyan korábban. Ebben 
a megjelenítésben volt egyfajta illúzió. A szervezők csak a háború 
alatt történt náci borzalmakat vették számba „par la sanglante tour-
mente hitlérienne (persécutions et rafles, camps de concentrations, 
ghettos, déportation…)” [„Hitler véres gyötrelmein keresztül (üldö-
zések és tömeges elhurcolások, koncentrációs táborok, gettók, de-
portálás...)”],39 anélkül, hogy megemlítették volna a háború előtti 
kirekesztő törvényeket és politikai üldözést. A cél annak felmutatá-
sa volt, hogy egyedül a tömeges deportálások és a náci politika ve-
tett véget az azt megelőző zsidó jólétnek. Ez a történelmi folyama-
tok rendkívül torz értelmezése.

A kiállítás további részében a szervezők kiemelték azokat az el-
lenállási akciókat, amelyek hozzájárultak a zsidók megmentéséhez 
a háború alatt, hangsúlyozva, hogy ezeket zsidók és nem zsidók 
egyaránt vállalták. A témának szentelt tér megmutatta, hogy az ül-
döztetés nem maradt válasz nélkül. A zsidók és más üldözöttek 
megmentésére számos földalatti szervezet jött létre, és nemzetközi 
szinten működött a kölcsönös segítségnyújtás gyakorlata. Ez a tér 
alapvető fontosságú volt a szervezők számára, akik azt az értelme-
zést adták, hogy a földalatti akcióknak köszönhetően nem érték el 
a nácik eredeti céljukat, nem minden európai zsidót végeztek ki. Ez 
elgondolkodtat bennünket és bevezet a kiállítás további részébe, 
azaz a háború végéről és az „új életről” szóló termek felé. Bár 1948-
ban már rendeztek egy ugyanilyen címet viselő kiállítást, az ezután 
eltelt tíz év megváltoztatta annak jelentését.40 Isaac Schneersohn 
víziója külön elemzést érdemel. Az a vágy mutatkozik meg benne, 
hogy bemutassa a zsidókat világszerte érintő változásokat. Ezek 

39 �Uo.
40 �Henri Hertz, Une exposition en préparation par le Centre de Documentation 

Juive Contemporaine [Egy a Centre de Documentation Juive Contemporaine 
által készülőben lévő kiállítás]. Le Monde Juif, 13 (1948) 22–24.
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közül a legfontosabb Izrael állam létrehozása, amely „fékezhetetlen 
úttörői” döntéseinek és hőstetteinek köszönhető.41

A kiállítás végső üzenete, hogy a megsemmisítésükre törekedő 
náci politika ellenére az európai zsidók nem adták fel, és közössége-
iknek sikerült újjáépülniük az események után. A kiállításnak egy 
olyan történelemre kellett reflektálnia, amely éppen akkor játszódott 
le, amikor a tárlatot a látogatóknak bemutatták. A Kataklizmától az új 
életig című kiállítás pedagógiai kihívása azon a gondolaton alapult, 
hogy ez az új élet még mindig épülőben van, itt tárul fel előttünk, 
és tartós fejlődésre hivatott. Az üldöztetés történetéhez tartozik 
az újjáépítés is, azzal egyenrangú, ezért a bemutatására azonos súlyt 
kell helyeznünk. Ennek a szemléletnek a mozgósító ereje Budapes-
ten különösképpen érvényesült.

1957. december elsején a MIOK kérte, hogy 25 négyzetmétert 
bocsássanak rendelkezésükre a magyar zsidóság történetének bemu-
tatására. A MIOK illetékesei számos témát szerettek volna felvonul-
tatni, így például a budapesti gettót, a magyar zsidók Auschwitz-
ba deportálását, a Raoul Wallenberg vezette mentőakciókat és a ma-
gyar zsidóság 1950 óta tartó szerveződését. Ezek a példák 
Magyarország egyediségét is szemléltették volna. Ugyanakkor érde-
mes itt jelezni, hogy nem volt szó olyan vitatott vagy politikailag ké-
nyes témákról, mint a Kasztner-vonat, vagy az ország határváltozá-
sairól 1938 és 1947 között.

Az első Yad Vashem múzeumot 1957-ben avatták fel. Az MMJI 
pedig továbbra is az az intézmény kívánt maradni, amely összeköti 
Európa különböző zsidó közösségeit, és Európában épült helyen fo-
gadja azoknak tagjait.

„
Szeretném, ha a párizsi múzeumunkban, Európa köz pontjában, 
a világ kereszteződésében, ahol látogatók milliói fordulnak meg, 
minden országnak lenne eg y külön részlege, amely 

41 �Előkészítő jegyzék a Kataklizmától az új életig. A zsidó történelem 25 éve című kiál-
lításhoz, Fonds mémorial MDXXXVI, 22.
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a katasztrófa előtti és a mai életet mutatja be [...] Szeretném, 
ha Párizsban mindig megmaradna ennek a pusztításnak 
és helyreállításnak a képe.42

”
Isaac Schneersohn úgy látta, hogy az MMJI az egyetlen olyan intéz-
mény, amely képes egyesíteni a különböző európai zsidó közössége-
ket. Számára ennek bizonyítéka volt a Kataklizmától az új életig kiállí-
tás. Ehhez járult még a megújulás gondolata, amely magában foglal-
ta az új Izrael Államot, ami azt mutatja, hogy a zsidókérdésnek ezt 
az aspektusát a soá helyszínén kívül is integrálni lehet. A zsidó élet 
folytonossága Schneersohn szerint valószínűleg Izraelben található 
meg, de a holokauszt emlékének mégis európai területen kell ma-
radnia, és az emlékezés kereteit az ezeket az eseményeket átélő kö-
zösségeknek kell kialakítaniuk. Ez a kiállítás pedig annak bizonyíté-
ka, hogy az MMJI és a CDJC még mindig számottevő szerepet tölt 
be a nemzetközi színtéren.

A kiállítás megrendezésének azonban – eltekintve a közelgő idő-
pontról szóló bejelentésektől – nyoma sincs. Isaac Schneersohn 
1958. április 11-én küldött levele pedig az utolsó nyoma a Párizs 
és Budapest közötti levelezésnek.43 

Az 1956. június 6-i első levéltől kezdve44 tehát viszonylag folya-
matos volt a levelezés egészen addig, amíg a magyar küldöttség szá-
mára egyértelművé vált, hogy nem tudnak részt venni a megnyitón. 
Ezt követően a Mémorial archívumában a levelezés egy időre meg-
szakad, majd 1957 végétől a levelezés újra indult, egészen az 1958. 
április 11-i levélig. A levelezés újabb megszakadása feltehetőleg 
a francia és magyar belpolitikai eseményekkel (Charles de Gaulle 

42 � Isaac Schneersohn levele Dr. Benoschofsky Imréhez, 1957. december 13. 
Fonds mémorial MDXXXVI, 370.

43 � Isaac Schneersohn, Fonds mémorial MDXXXVI, 370.
44 � Isaac Schneersohn, 1956. június 6. Fonds mémorial MDXXXVI, 259.
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hatalomra jutása,45 Nagy Imre kivégzése) magyarázható. Fran-
cia részről szerepet játszott még a kiállítás meghiúsulása, valamint 
a nemzetközi emlékezetpolitikai kontextusban bekövetkezett válto-
zások: a Yad Vashem megerősödése, az Egyesült Államokból  
származó, másként elosztott támogatási alapok, valamint a német 
jóvátétel bevezetése. Mindezek gyengítették a Mémorial párizsi kez-
deményezéseit, amelyek egyébként sem feltétlenül élvezték a fran-
cia zsidó intézmények egyöntetű támogatását. Ezek a kérdések 
azonban még további kutatást érdemelnek, különösen a Magyar Zsi-
dó Levéltárban.

A MIOK Intézőbizottság és a BIH elöljáróság együttes ülése 
Sós Endre elnökletével, 1957. december 8.

45 �1958. május 13-án kezdődött Algírban egy katonai puccs, amely De Gaulle mi-
niszterelnöki kinevezéséhez vezetett június elsején. Eleinte a francia kommu-
nisták a diktatúra ellen agitáltak, azonban a Szovjetunió a tábornokot kímélte, 
számítva a francia–amerikai kapcsolat gyengülésére. 1958-ban néhány hónapig 
értelemszerűen meggyengült a magyar–francia kapcsolat. A Le Monde juif 
1959/1-es számában már ír Katona József főrabbi látogatásáról a Mémorialnál 
és CDJC-nél.
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A partnerek is megváltoztak. A francia forrásokban mindvégig 
a központi képviselet („Consistoire central”) szerepel, miközben 
Budapesten a Zsidó Világkongresszus magyarországi képviselete 
váltotta fel a MIOK-ot a francia zsidó intézmények partnereként. 
Az új magyar kommunista vezetés politikai döntése az volt, hogy 
(részben) olyan intézményeket helyezett előtérbe, amelyek korábban 
nem, vagy alig voltak láthatóak. Ennek a folyamatnak a megértésé-
hez a történészek számára felbecsülhetetlen értékű a Magyar Zsidó 
Levéltár és az CDJC levéltári gyűjteményeinek egymást kiegészítő 
jellege. A két intézményben folytatott párhuzamos kutatás számos 
új adalékkal gazdagította ismereteinket a zsidó intézmények 
történetéről.

Ami az 1956–1958-as éveket illeti, a felmérés első eredményei 
máris azt mutatják, hogy a magyar zsidó közösség proaktívan rea-
gált a párizsi kérésekre és igen bőséges dokumentációval gazdagítot-
ta az Ismeretlen Zsidó Mártír Emlékművét. További kutatások fela-
data kideríteni az 1956 nyarán Európában egyedülálló dokumentáci-
ós akció mögött meghúzódó motivációkat, valamint az 1956 utáni 
magyarországi döntések alakulását. Olyan döntésekről van szó, 
amelyekben az állambiztonsági szolgálatok és a Magyar Szocialis-
ta Munkáspárt vezetésének szerepe éppúgy vizsgálatot érdemel, 
mint a nemzetközi szereplőké. Fontos a szovjet döntésekre is figyel-
ni, mert éppen ebben a korszakban a legkülönbözőbb vallási intéz-
mények felhasználásával támogatták a „béke”-kampányokat. A nyu-
gati és izraeli állami és magánszereplők – a Claims, a Joint és a Zsi-
dó Világkongresszus itt nagyon fontosak – stratégiáit, valamint 
a különböző „testvérországok” eltérő álláspontjait is érdemes szám-
ba venni.

A Magyar Zsidó Levéltár forrásai mindezekre a magyarországi 
kontextuson messze túlmutató kérdésekre is fényt deríthetnek. A hi-
degháború következtében olyan dokumentációs szakadások kelet-
keztek, amelyek részben magyarázatot adnak a források igen válto-
zatos felhasználására ebben a rövid áttekintésben. Ezek a diszkonti-
nuitások szükségessé teszik, hogy olyan elemek alapján dolgozzunk, 
amelyek eleinte csak jelzésértékűek. Végezetül érdemes 
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hangsúlyozni, hogy a Magyar Zsidó Múzeum és Levéltár munkatár-
sainak kitartó, a források felkutatásában és számos, az érintett sze-
replőkkel kapcsolatos részletkérdés tisztázásában végzett munká-
ja tette lehetővé, hogy elemezni tudjuk a magyarországi zsidó intéz-
mények, illetve közvetve a hatalmi apparátus által hozott döntések 
sajátosságait.
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